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RESUMO: O objetivo deste artigo é, num primeiro momento, identificar os ethe
construidos por chefes de governo portugueses e brasileiros, demonstrando o seu
cardter simbidtico e, em seguida, estabelecer uma analise comparativa dos ethe
politicos construidos. De forma a atingir o objetivo pretendido, sao selecionados
alguns discursos politicos de final de ano desses estadistas, nomeadamente os
pronunciados em 2011 e 2012. A partir do levantamento de algumas marcas de
responsabilidade enunciativa (Adam, 2008) e usando como suporte a tipologia
sobre o ethos de Charaudeau (2013), identificar-se-ao as imagens mobilizadas pelos
enunciadores nos discursos por eles produzidos, visando a estabelecer uma tipologia
inicial dos ethé centrada em uma base linguistica. Resultados preliminares permitem
identificar dois ethé comuns (competente e agente) e indiciam que as categorias
linguisticas selecionadas tém seu grau de relevancia tanto para a caracterizagao
dos ethe, quanto para o estabelecimento de uma andlise contrastiva dos elementos
linguisticos identificados.

Palavras-chave: Ethos; ethos simbidtico; discurso politico; categorias linguisticas.

ABSTRACT: The aim of this paperisto, first of all, identify the ethe built by the Portuguese
and Brazilian heads of government, so as to show their symbiotic character and,
secondly, to establish a comparative analysis of the constructed political ethé.In:order
toreachtheaimed goal, some end-of-the-year political speechesare chosen, from 2011
and 2012. From some enunciative responsibility marks (Adam, 2008) and using as a
support the typology for the ethos pointed out by Charaudeau (2013), we shall identify
the images which were constructed by the enunciators of the political speeches. By
doing this, we will seek to establish an initial ethé typology focused on a linguistic
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basis. Preliminary results show the existence of two common ethe (competent and
agent) and show that the selected linguistic categories are important both for the
specification of the ethé and for a contrastive analysis of the identified linguistic
elements.

Keywords: Ethos; symbiotic ethos; political discourse; linguistic categories

CONSIDERACOES INICIAIS

Anocaodeethos (imagens do enunciador), integrando uma triade discursiva, constituida
ainda pelo pathos (a exploracdo das emocgdes do auditdrio) e o logos (a apresentacao da
prova da verdade dos seus argumentos), remonta a antiguidade classica, particularmen-
te aos estudos retéricos de Aristdteles (2005). Nos estudos contemporaneos, sdo varios
0s tedricos que retomaram a questao. Barthes (1970) define o ethos como os tracos de
carater que o orador deve mostrar ao destinatario, através do discurso,'*® para causar boa
impressao e para o convencer. Maingueneau (2006) postula que o orador deve reproduzir
o ethos tipico do auditdrio para promover a adesao deste e Amossy (2005) acrescenta que
necessita de recorrer também ao seu estilo e saberes para transmitir uma sensagao de
realidade ao ethos. Charaudeau (2013) entende que a construcao do ethos depende das
representacoes sociais, morais e ideoldgicas do destinatério. Kerbrat-Orecchioni (1998)
considera que em qualquer processo comunicativo os “interactantes” influenciam-se
reciprocamente e que o sucesso do discurso depende do respeito pelos comportamentos
e pelas crencas partilhadas pelo ethos coletivo.

Face a este contexto, esta contribuicao, que corresponde a um recorte da tese de
doutoramentoemcurso,temcomoobjetivoidentificaralgunsethepoliticosconstruidos
em discursos de final de ano de chefes de governo do Brasil e de Portugal, em 2011 e
2012, a partir do levantamento de algumas estratégias linguisticas por eles utilizadas.
Neste sentido, identificar-se-aoasimagens mobilizadas pelo enunciador nos discursos,
usando como suporte tedrico a tipologia pragmatico-discursiva de Charaudeau (2013).
De seguida, analisar-se-ao linguisticamente os ethe, em particular os de competente e
de agente, focalizando no estudo de algumas marcas de responsabilidade enunciativa
(Adam, 2008) e de algumas formas de tratamento em Portugués europeu e alguns
tempos verbais utilizados — (DUARTE, 2010; CARREIRA, 2001). Em funcao dos
resultados obtidos, algumas pistas podem ser evidenciadas sobre a materialidade
linguistica dos ethe e sobre os elementos linguisticos comuns/distintos nos textos
produzidos nos dois contextos luséfonos.

AS DIFERENTES ABORDAGENS AO CONCEITO DE ETHOS

Vale salientar que o ethos sempre foi considerado um elemento fundamental
para o sucesso de um discurso, pois diz respeito aos tracos de cardter que o orador

143 O termo de discurso corresponde neste artigo a determinada atividade pratica (politica, juridica,
jornalistica, por exermnplo), empiricamente e linguisticamente expressa por textos. A semiotizacao destes
sera influenciada pelas praticas sociais e histéricas em que estiverem inseridos.
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demonstra, por meio do discurso, ao seu destinatdrio para causar boa impressao e
para o convencer (BARTHES, 2009). Este mesmo autor (corroborando o pensamento
aristotélico) defendia que o ethos ndo tinha de corresponder forcosamente ao carater
auténtico do orador, pois o0 que importava era a imagem transmitida pelo discurso e
nao o seu comportamento na interacao real. Nao obstante, a forma como a mensagem
de um sujeito é percebida e recebida por outro depende, em certa medida, dos tragos do
orador e dos papéis que este desempenha, de acordo com a opinido de alguns retdricos,
de entre eles Perelman (1977).

Nos estudos estritamente linguisticos ou textuais-discursivos, foram varios os
autores que recuperaram a nocao. Ducrot incorporou, na sua Teoria Polifénica da
Enunciacéo, o termo, associando-o ao Locutor (L). Para este autor, o enunciado apre-
senta varios sujeitos, aos quais atribui a autoria da enunciagao: o “locutor enquanto
tal” (L), responsavel pela enunciagao, e o “locutor enquanto ser do mundo” (), pessoa
real que deu origem ao enunciado. De modo a evidenciar a diferenca entre estas duas
entidades, Ducrot apresentou varios argumentos. Em primeiro lugar, referiu que L
exprime os seus sentimentos, situados na prépria enunciacao, ao passo que apresenta
os seus sentimentos reais, logo externos a enunciagao. Em segundo lugar, recorreu ao
conceitode ethos, o qualligaa L, entidade discursiva a qual atribui certas caracteristi-
cas que podem tornar a sua enunciagao credivel ou desagradavel.

Dans ma terminologie, je dirai que 1»éthos est attaché a L, le locuteur en tant que
tel: c»est en tant qu»il est source de I»énonciation qu»il se voit affublé de certains
caractéres qui, para contrecoup, rendent cette énonciation acceptable ourebutante
(DUCROT, 1984, p. 201).

Assim sendo, para Ducrot, o ethos é tudo o que se relaciona com o Locutor, o ser
falante que produz a enunciagao, nomeadamente a escolha dos argumentos, das pala-
vras e da colocacao da voz. A forma como se apresenta ao mundo através da enunciagao
tornam o seu carater aceitavel ou desagradavel aos olhos do destinatario.

Mas, para além destes tracos individuais, o orador deve também mostrar pelo seu
discurso “o ethos caracteristico do auditorio, para dar-lhe a impressao de que € um dos
seus que se dirige a ele” (Maingueneau, 2006, p. 55). Ou ainda, segundo Charaudeay, a
construcao do ethos implica a consideracao de representacdes sociais, morais e ideold-
gicas do auditdrio, os seus referentes ideais ou os “imaginarios sociodiscursivos”.

Toda construcgdo do ethos se faz em uma relagdo triangular entre si, o outro e um
terceiroausente, portador de umaimagem ideal de referéncia: o si procura endossar
essa imagem ideal; o outro se deixa levar por um comportamento de adesdo a
pessoa que a ele se dirige por intermédio dessa mesma imagem ideal de referéncia.

(CHARAUDEAU, 2013, p. 137)

O ethos foi, igualmente, abordado numa perspetiva interacionista, nomeadamente
por Plantin e Kerbrat-Orecchioni. Para estes autores, o ethos ndo € uma estratégia
persuasiva usada para convencer o auditério das qualidades do orador, como na visao
aristotélica, é sim uma apresentacao de si, reveladora dos matizes da sua personalidade
(KERBRAT-ORECCHIONI, 2002, p. 184). Por este motivo, séo recuperados os conceitos
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de imagem de si e de face'** de Goffman (1974), que inserem o ethos na problematica da
“construcao interativa das identidades” (KERBRAT-ORECCHIONI, 2002, p. 188).

Embora Bronckart nao utilize a nogao de ethos, considera-se que as suas posigoes
sobre os tipos de discurso e sobre o envolvimento enunciativo constituem aportes im-
portantes para a andlise a realizar durante este trabalho de investigacao.

A partir deste enquadramento tedrico, as investigadoras consideram que o ethos
corresponde as imagens que o Locutor constrdi durante as suas intervencgoes por meio
da materialidade linguistica que mobiliza, imagens essas que podem ser representa-
tivas da sua personalidade, das expectativas que entende que o auditdrio tem e das
qualidades que este considera mais importantes. Deste modo, o ethos é simbiético,
porque se refere ao processo de coconstrugdo de imagens de si, no e pelo discurso. Por
outras palavras, o Locutor constrdi uma imagem nao sé mediante a sua personalidade,
as suas crencas, os seus valores e objetivos (representacées individuais), mas também
em funcao do seu auditdrio, no qual se integra como cidadao, e do seu imaginario (re-
presentacdes coletivas), dai que se considera que o ethos serd uma simbiose entre o
individual e o coletivo. Uma vez construida a imagem, o Locutor solicita a atribuig¢ao de
um sentido ao auditodrio e, dependendo da reacao deste, podera haver necessidade de
uma reformulacao. A figura 1, apresentada em seguida, pretende ilustrar o processo
de construcao do ethos simbidtico.

Figura 1 - Ethos simbiético

Esfera Plablica (Arendt, 2008
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144 Goffman (1974)define este termo como o valor social positivo que um individuo reclama para si durante
uma troca comunicativa. Sendo assim, a face corresponde a imagem de si construida em funcdo de
valores aprovados por uma dada sociedade.
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ASPETOS METODOLOGICOS

Corpus de analise

Quanto ao corpus, a decisdo de centrar o estudo neste grupo de textos!** deveu-se
a necessidade de uniformizacao. Para além da pratica politica ser bastante prolifera
ao nivel comunicacional, também as diferencas referentes aos sistemas politicos de
Portugal e do Brasil (republica democratica semipresidencialista e republica federal
presidencialista, respetivamente) dificultaram a selecao dos textos. A solucao encon-
trada para garantir a equidade passou pela recolha de textos produzidos no final do ano
civil pelos Chefes de Governo de ambos os paises, o que em Portugal corresponde ao
Primeiro-Ministro e no Brasil, ao Presidente da Republica. Devido ao periodo temporal
definido para este estudo, observaram-se mudancas em relagao aos representantes po-
liticos, pelo que do corpus constam texto pronunciados por José Sdcrates e Pedro Passos
Coelho, no contexto portugués, e Lula da Silva e Dilma Rousseff, no contexto brasileiro.

Os textos selecionados tém como objetivo apresentar um relatdrio sobre a perfor-
mance passada e futura do governo e, por terem como destinatario todos os cidadaos
da nagao, sao transmitidos em direto pelos meios de comunicacgao televisivos e divul-
gados na integra ou de forma parcial pela imprensa escrita a posteriori. Estes textos
sao também disponibilizados, em versao integral, nos sitios oficiais dos respetivos go-
verno, locais de onde se retiraram os exemplares usados durante esta investigacao.!*

MODELO GERAL DE ANALISE LINGUISTICO-TEXTUAL

A andlise conduzida neste artigo é de cariz misto, embora a observacao qualitativa
seja a mais relevante. No entanto, considera-se que a contabilizacao de alguns dados
importantes para a construcao dos ethe, nomeadamente a frequéncia vocabular ou
a distribuicao dos indices de pessoas e dos tempos verbais, pode ser relevante para a
formulacgao de generalizacoes. Os dados de ordem quantitativa foram obtidos com o
apoio do software Concordance e trabalhados no Excel pela investigadora.

Para a andlise qualitativa foram definidos diversos elementos linguistico-textuais
que seriam sujeitos a observagao, importados de diversos autores, de entre os quais 0s
indices de pessoa (formas pronominais pessoais e possessivas, bem como morfemas
de pessoa usados nas formas verbais), os tempos verbais, os indicadores espaciais e
temporais, os organizadores de discurso, os conetores e marcadores, os atos de discur-
so, as modalidades (BRONCKART, 1996; ADAM, 2008), as escolhas lexicais (Kerbrat-
Orecchioni, 2002), as formas de tratamento (CARREIRA, 2001) e os esquemas argu-
mentativos (WALTON et al., 2008). Em algumas situac¢oes verificou-se inclusivamente
que alguns autores faziam referéncia as mesmas categorias de andlise, o que veio

145 Faz-searessalvaqueparaestetrabalhoas“mensagensde finaldeano”aindaconstituemumagrupamento
de textos, nao se tratando de um género textual atestado. No entanto, na tese de doutoramento em
andamento, estardo sendo apresentadas as razdes que podem vir a caracterizar a mensagem de final de
ano como um género textual. Importa ainda salientar que se adotou a nomenclatura “género de texto”
ou “género textual” por se considerar que esta expressao indica com mais clareza a relacao entre pratica
discursiva, situacdo comunicativa e texto, estando este permedvel as mudancas culturais, sociais e
histdricas observaveis nas atividades da vida humana.

146 Disponiveis em: <http://www.portugal.gov.pt/>; <http://www2.planalto.gov.br>.
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corroborar a importancia de considerar estes elementos no momento da observacgao.

Um elemento de anadlise relevante inclusive para as analises apresentadas nes-
te artigo diz respeito as formas de tratamento e a alguns vocabulos especificos por
determinarem o tipo de relacao vivida entre os intervenientes de uma interacao —
(KERBRAT-ORECCHIONI, 2002). Em lingua portuguesa, em especial na variante eu-
ropeia, ha uma distincao clara entre o “tu” e “vocé”, denotando o primeiro uma relagao
de intimidade e o segundo uma relacao de distancia. O pronome “vocé”, em Portugal, é
inclusivamente visto como a forma polida, delicada e respeitosa de se dirigir ao outro,
marcando as fronteiras do territdrio individual. J& no Brasil, o “vocé” é o pronome mais
utilizado nas interag6es familiares quotidianas sendo privilegiado em relacao ao “tu”.
De entre as formas de tratamento, a autora inclui as seguintes unidades linguisticas:
antropdnimos ou nomes pessoais, termos de parentesco, apelativos (como por exemplo
“Senhor(a)"), termos que definem a natureza da relacdo entre locutor e alocutario, ter-

mos afetuosos ou injuriosos.

Este artigo, que corresponde a um recorte da tese de doutoramento em curso, por
limitacdes espaciais, restringir-se-a a pontuar dois ethe comuns e distintos presen-
tes nos discursos politicos luso-brasileiros, a partir da materialidade linguistica dos
mesmos.

RESULTADOS DA ANALISE LINGUISTICO-TEXTUAL DE EXCERTOS DAS
MENSAGENS DE FINAL DE ANO

A analise de alguns excertos dos textos permitiu observar a existéncia de dois ethe
comuns: competente e agente em poténcia, mas com algumas diferencas atestadas ao
nivel da materialidade linguistica. O primeiro diz respeito a demonstracao da com-
peténcia do executivo e o segundo a exposicao de projetos a implementar no futuro.
De ressalvar que neste ultimo tipo de ethos ndo existe qualquer vinculo formal entre a
promessa e a sua execucao, razao pela qual se optou por usar a expressao “em poténcia”
para salientar o carater intencional desta figura.

O ethos competente foi construido, na maioria dos textos, com recurso as mesmas
marcas linguisticas, mas detetaram-se algumas diferencas que podem influenciar a
forma como a imagem é percebida pelo publico.

Relativamente as semelhancas, identificou-se o uso do sujeito subentendido nds
institucional ou do sujeito expresso o governo, implicando a 1.2 pessoa do plural ou a
3.2 pessoa do singular das formas verbais, respetivamente; o recurso aos Pretéritos
Perfeitos Simples e Composto do Indicativo de verbos de acao; e a indicacao das medi-
dasimplementadas, normalmente como complemento direto do verbo.

PT2013: Entramos em mercados em que Portugal nunca tinha entrado antes e
temos hoje excedentes comerciais e financeiros sobre o exterior, algo que Portugal
nao conhecia hd muitas décadas. Comeg¢amos a vergar a divida externa e publica
que tanto tem assombrado a nossa vida coletiva.

BRZ2013: Continuamos nossa luta incansavel pela construcao de um grande futuro
para o Brasil, viabilizando a exploragao do pré-sal e garantindo a destinacgao de seus
fabulosos recursos para a educagao e a saude.
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Em relacao as diferencas, observa-se, por exemplo, o uso frequente da perifrase
com valor em curso (“estar + gerundio”) nas mensagens brasileiras, por oposicao a
ocorréncia residual observada nas mensagens portuguesas, o que pode levantar a
duvida sobre a inoperancia do governo dado que apresenta menos resultados. Outra
diferenca diz respeitoao uso de indicadores temporais nos textos brasileiros, expondo
claramente o periodo em que determinada agao ocorreu.

Apdsoconfrontoentre asduasvariantes dalingua verificou-se que a materialidade
linguistica do ethos agente em poténcia € semelhante, embora nos textos portugueses
se encontrem varias oragoes finais para explicitar o propdsito de algumas medidas.
Portanto, ao nivel da materialidade linguistica mobilizada para a construgao do ethos
agente em poténcia foram identificados os seguintes elementos: sujeito subentendido
nos institucional ou sujeito expresso o governo; 1.2 pessoa do plural ou 3.2 pessoa do
singular das formas verbais; presente e futuro imperfeito do Indicativo; perifrase de
futuro, volitiva e de necessidade; verbos de agao; indicadores temporais.

PT2013: Precisaremos de todos os instrumentos que mobilizdmos para concluir
sem perturbacgées o Programa. E precisaremos de os usar bem, com inteligéncia e
determinacao.

Na PT2012 surgem alguns ethé especificos, em particular o de comandante e o de
patriota. No primeiro caso, o Locutor assume uma posicao individual, marcada pela
1.2 pessoa do singular dos pronomes e/ou das formas verbais, ou uma posicao coletiva,
em representacao dos cidadaos, marcada pela 1.2 pessoa do plural. Estes momentos
sao utilizados pelo Locutor para motivar e conduzir o auditério, utilizando para tal
expressoes de cariz militar (assinaladas a negrito no excerto), ou para fazer referéncia
aos militares que estariam sob a sua “alcada” (convém referir que o Primeiro Ministro
nao detém a funcao de Comandante Supremo das Forcas Armadas).

PT2012: Ainda ndo podemos declarar vitéria sobre a crise, mas estamos hoje muito
mais perto de o conseguir. E uma condicao essencial para sermos vitoriosos sobre a
divida e sobre o desemprego é acreditarmos em nés proprios.

A imagem de comandante foi referida por Charaudeau, mas nao deve ser aqui en-
tendida no mesmo sentido de que fala este autor. No entender das investigadoras, re-
fere-se ao dirigente ou lider de uma forga militar, e nao ao senhor da guerra, agressivo
e autoritario postulado por Charaudeau (2013, p. 159). Normalmente, associa-se uma
certarigidez as funcoes militares, em virtude de seguirem um cédigo de conduta rigi-
do. Assim, embora o Locutor pretenda demonstrar competéncias de lideranga, trata-se
de um ethos diferente do de lider, pois aqui nao se admitem fugas ao padrao.

O ethos patriota, no qual se expressava o sentido de uniao do pais, foi construi-
do com recurso a 1.2 pessoa do singular ou do plural, neste caso em representacao do
executivo governativo. Os verbos encontravam-se sempre no Presente do Indicativo,
pois o Locutor pretendia demonstrar a sua conjugagao com o momento da enunciagao,
revelando assim que se tratava de um sentimento atual. Para mostrar o patriotismo,
foram selecionados vocdbulos especificos, nomeadamente “povo”, “concidadaos”, “emi-
grantes”, “comunidades portuguesas” ou “todos os portugueses”. A mencao a todos os
portugueses, e nao apenas aos que se encontram em territério nacional, promove a

integracao de todos os cidadaos, transmitindo uma ideia de pertenca a uma Patria.
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PT2012: Como sempre acontece, esta quadra natalicia serd um momento especial
para recordarmos aqueles que estdo mais longe, ou aqueles que se afastaram
de nds no ultimo ano. Devemos lembrar as comunidades portuguesas e todos os
emigrantes no estrangeiro, ou os nossos militares em missdes noutras regides do
planeta.

DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Resultados preliminares apontam que o ethos simbidtico € uma caracteristica do
ethos construido nestes discursos em que o ator politico deve construir a sua imagem
discursivamente, em funcdo do momento em que o discurso é proferido (final de ano),
expectativas do publico a quem se dirige, contextos espaciais e culturais diversos.
Enfim, esta simbiose que abrange imagens de lider, de competéncia, de comando, de
patriotismo é construida em funcao de caracteristicas linguisticas diversas, estabe-
lecendo-se divergéncias e convergéncias entre os dois contextos luséfonos. Dois tipos
de ethe sao especificos do contexto portugués: o de comando e o de patriotismo. Tais
especificidades podem talvez ser explicadas por questoes culturais, histdrico-sociais
de Portugal. E neste sentido que a abordagem de uma linguistica de géneros, como
salienta Rastier (2001, p. 231), pode vir a ser relevante para o estudo desse ethos sim-
bidtico. Parte-se assim do principio que o texto, forcosamente inserido em um género,
s6 podera ser analisado em funcao de questdes contextuais diversas que lhe sao “in-
trinsecamente constitutivas”.

Evidentemente, com este artigo, algumas pistas foram apontadas, mas seria conve-
niente proceder a outras andlises para aprofundar este tema.
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